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Informacije o avtorskih pravicah 

Nobeno od teh navodil, vkljucno s proizvodi in programi, ki so tu opisani, ne sme biti kopirano, 
preneseno, prepisano, shranjeno v nadomestnih sistemih ali prevedeno v katerikoli jezik, 
v kakrsnikoli obliki ali z drugimi sredstvi, razen dokumentacije shranjene s strani kupca v 
namene izdelave varnostne kopije, brez posebnega pisnega dovoljenja ASUSTek COMPTER 
INC. ("ASUS"). 

ASUS PREDSTAVUA TA NAVODILA "KOT SO" BREZ KAKRSNEKOLI GARANCIJE, BODISI 
IZRA2ENE ALI VNESENE, VKLJUCNO VENDAR NE OMEJENO NA VNESENE GARANCIJE ALI 
POGOJEV PRODAJE ALI PRIPRAVUENOSTI ZA DOLOCENE NAMENE. V NOBENEM PRIMERU NE 
BO ASUSU, NJEGOVI DIREKTORJI, USLU2BENCI, ZAPOSLENI ALI PRODAJALCI ODGOVORNI ZA 
KAKRSNEKOLI NEPOSREDNE, POSEBNE, SUCAJNE ALI POSLEDICNE POSKODBE (VKLJUCNO 
Z POSLEDICAMI ZARADIIZGUBE DOBITKA, IZGUBE POSLOVANJA, IZGUBE UPORABNOSTI ALI 
PODATKOV, PREKINITVIJO POSLOVANJA IN PODOBNO),TUDI CE JE BIL ASUSU SVETOVANO 
0 M02N0STIH TOVRSTNIH POSKODB, DO KATERIH JE PRISLO ZARADI OKVARE ALI NAPAKE V 
TEM NAVODILU ALI NA PROIZVODU. 

Proizvodi in imena podjetij, ki se pojavljajo v teh navodilih so ali pa niso registrirane blagovne 
znamke ali avtorsko zascitene s strani svojih podjetij in se uporabljajo le za poimenovanje ali 
razlago in v korist lastnika, brez potrebe po krsitvah. 

PODROBNOSTI IN INFORMACIJE, KI JIH NAVODILA VSEBUJEJO SO DANE LEV NAMENE 
INFORMIRANJA IN SE LAHKO SPREMENIJO KADARKOLI BREZ OPOZORILA IN NISO DEL OBVEZE 
S STRANI ASUS-A. ASUS NE NOSI NOBENE ODGOVORNOSTI ALI OBVEZE ZA KAKRSNEKOLI 
NAPAKE ALI NEPRAVILNOSTRI, KI SE LAHKO POJAVIJO VTEH NAVODILIH, VKLJUCNO S 
PROIZVODI IN OPISANIMI PROGRAMI. 

Copyright © 2013 ASUSTeK COMPUTER INC. Vse pravice pridrzane. 


Omejitev odgovornosti 

Zaradi napake s strani ASUS-a ali koga drugega, se pojavi priloznosti pri kateri ste upraviceni 
do povrnitve skode s strani ASUS-a. V takem primeru, ne glede na to, da ste upraviceni do 
povrnitve skode s strani ASUS-a, je ASUS odgovoren le za poskodbe na telesu (vkljucno s 
smrtjo) in poskodbe na premozenju in na osebnem premozenju, ali kaksne druge dejanske 
ali neposredne poskodbe, ki so rezultat izogibanja ali neuspesne izvedbe pravnih dolznosti v 
okviru garancije, v vrednosti zapisane pogodbene cene vsakega izdelka. 

ASUS nosi odgovornost samo za nadomestitev vase skode, poskodb ali zahtevka v pogodbi, 
postopka ali prekrska v okviru garancije. 

Ta omejitev se nanasa tudi na dobavitelje in prodajalce ASUS-a. To je maksimalna kolektivna 
odgovornost ASUSA, njihovih dobaviteljev in prodajalcev. 

ASUS Nl POD NOBENIM POGOJEM ODGOVOREN ZA SLEDECE: (1) ZAHTEVEKTRETJE OSEBEZA 
POSKODBE PROTIVAM; (2) IZGUBA ALI POSKODBA NA VASlH ZAPISIH ALI PODATKIH; ALI (3) 
POSEBNA, NENAMERNA ALI NEPOSREDNA SKODA, ALI KAKR$NAKOLI POSLEDICNA POSLOVNA 

Skoda ( vkljucno z izgubuenim dobickom ali prihrankd, tudi ce je asusu, njegovi 

DOBAVITEUI ALI NJIHOV PRODAJALEC 0 TEJ M02N0STIOBVESCEN. 

Storitev in podpora 

Obiscite vecjezikovno internet stran http://support.asus.com 
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Otem prirocniku 

Ta prirocnik vsebuje informacije o lastnostih strojne in programske 
opreme vasega prenosnega racunalnika, ki so organizirane v 
naslednja poglavja: 

1. poglavje: Namestitev strojne opreme 

V tern poglavju so podrobno opisane komponente strojne 
opreme v vasem prenosnem racunalniku. 

2. poglavje: Uporaba prenosnega racunalnika 

Vtem poglavju bo prikazana uporaba razlicnih delov 
prenosnega racunalnika. 

3. poglavje: Delo s sistemom Windows® 8 

Vtem poglavjujeopisana uporaba operacijskega sistema 
Windows® 8 v prenosnem racunalniku. 

4. poglavje: Aplikacije ASUS 

To poglavje opisuje funkcije aplikacij ASUS, ki so namescene v 
prenosnem racunalniku. 

5. poglavje: Samopreizkus po vklopu (POST) 

Vtem poglavju bo prikazana uporaba preizkusa POSTza 
spreminjanje nastavitev prenosnega racunalnika. 

6. poglavje: Posodabljanje prenosnega racunalnika 

To poglavje vas bo vodilo skozi postopek menjave in 
posodobitve delov vasega prenosnega racunalnika. 

Dodatki 

V tern razdelku boste nasli obvestila in varnostne izjave za 
prenosni racunalnik. 
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Konvencije, uporabljene v tem prirocniku 

Za poudarjanje najpomembnejsih informacij v tem prirocniku so 
sporocila prikazana tako: 


POMEMBNO! V tem sporocilu so navedene pomembne informacije, 
ki jih morate upostevati, ce zelite dokoncati opravilo. 


OPOMBA: V tem sporocilu so navedene dodatne informacije in 
nasveti, uporabni za dokoncanje opravil. 


OPOZORILO! V tem sporocilu so navedene pomembne informacije, 
ki jih morate upostevati, da se zascitite med izvajanjem dolocenih 
opravil in da preprecite poskodbe podatkovter komponent v svojem 
prenosnem racunalniku. 


Ikone 

Spodnje ikone oznacujejo, s katero napravo je dokoncati nabor 
opravil ali postopkov v prenosnem racunalniku. 

= Uporabite sledilno ploscico. 

= Uporabite tipkovnico. 

Pisave 

Krepko = Oznacuje meni ali element, ki ga morate izbrati. 

Lezece = To prikazuje razdelke, na katere se lahko nanasate v tem 
prirocniku. 
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Varnostna opozorila 
Uporaba prenosnega racunalnika 


xfei 


Prenosnik uporabljajte v okoljih s temperature med 5 °C 
(41 °F) in 35 °C (95 °F). 


Upostevajte nalepko z navedeno jakostjo na spodnji 
strani prenosnika in preverite, da je vas kabel za priklop 
primeren navedeni jakosti. 



Prenosnega racunalnika ne uporabljajte v narocju ali 
blizu katerega koli drugega dela telesa, da preprecite 
neudobje ali poskodbe zaradi izpostavljenosti vrocini. 



S prenosnikom ne uporabljajte poskodovanih 
napajalnih kablov, dodatkov in drugih zunanjih naprav. 


1 ® 


Ko je prenosni racunalnikVKLOPLJEN, ga ne premikajte 
in ne pokrivajte z nobenim materialom, ki lahko 
zmanjsajo krozenje zraka. 



Prenosnega racunalnika ne namescajte na neravne ali 
nestabilne delovne povrsine. 



Prenosni racunalnik lahko spustite skozi rentgenske 
naprave na letaliscih (ki se uporabljajo za elemente 
na transportnem traku), vendar ga ne izpostavljajte 
magnetnim detektorjem ali palicam. 



Obrnite se na ponudnika letalskih storitev, kjer boste 
dobili vec informacij o sorodnih storitvah, ki jih lahko 
uporabljate med letom, in omejitvah, kijih morate 
upostevati pri uporabi prenosnega racunalnika med 
letom. 
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Vzdrzevanje prenosnega racunalnika 



Pred ciscenjem prenosnega racunalnika ga izkljucite 
iz elektricnega napajanja in odstranite akumulator (ce 
je treba). Uporabite cisto celulozno gobico ali krpo iz 
irhovine ter jo navlazite z raztopino neabrazivnega 
detergenta in nekaj kapljicami tople vode. S cisto krpo 
odstranite morebitno dodatno vlago iz prenosnega 
racunalnika. 



Na prenosnem racunalniku ali blizu njega ne uporabljajte 
mocnih raztopil, kot so razredcila, benzen ali druge 
kemikalije. 


Na prenosni racunalnik ne postavljajte predmetov. 



Prenosnega racunalnika ne izpostavljajte mocnim 
magnetnim ali elektricnim poljem. 


Prenosnega racunalnika ne uporabljajte na dezju, 
v vlaznih prostorih ali blizu tekocin oziroma ga ne 
izpostavljajte tekocinam, dezju ali vlagi. 




Prenosnega racunalnika ne uporabljajte v prasnih 
prostorih. 

Prenosnega racunalnika ne uporabljajte blizu mest, kjer 
pusca plin. 
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Pravilnoodlaganje 


NE mecite prenosnika na javno smetisce.Ta izdelek 
je bil zasnovan tako, da omogoca ponovno uporabo 
delov in recikliranje. Simbol prekrizanega smetnjaka 
nakazuje, da se izdelek (elektricna, elektronska oprema 
in baterije, ki vsebujejo zivo srebro) ne sme odlagati na 
javno smetisce. Preverite lokalne predpise, ki dolocajo 
odstranitev elektronskih izdelkov. 


NE ZAVRZITE baterije med komunalne odpadke. Simbol 
prekrizanega smetnjaka ponazarja, da se baterij ne sme 
odlagati skupaj s komunalnimi odpadki. 
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hpoglavje: 

Namestitev strojne opreme 
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Spoznavanje prenosnega racunalnika 
Pogled od zgoraj 


OPOMBA: Videz tipkovnice se lahko razlikuje glede na regijo 
ali drzavo. Pogled od zgoraj se lahko razlikuje glede na model 
prenosnega racunalnika. 
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Mikrofon 

Vgrajeni mono mikrofon lahko uporabljate za video konference, 
glasovna narekovanja ali za enostavno snemanje zvoka. 

^ Vrata IR 3D Vision (na izbranih modelih) 

Vrata IR 3D Vision oddajajo signal 3D Vision ocalom 3D, 
medtem ko igrate video igrice 3D ali gledate filme 3D. 

HI Kamera 

Z vgrajeno kamero lahko posnamete slike ali videoposnetke s 
svojim prenosnim racunalnikom. 

| Zaslon 

Ta zaslon nudi cudovit prikaz fotografij, video posnetkov in 
drugih multimedijskih posnetkov na vasem prenosniku. 


OPOMBA: Locljivostzaslona se lahko razlikuje glede na model 
vasega prenosnika. 


Gumb za vklop/izklop 

Pritisnite gumb za vklop/izklop za vklop ali zaustavitev vasega 
prenosnika. S pomocjo gumba za vklop/izklop lahko preklopite 
vas prenosnik v stanje mirovanja ali spanje oz. povrnete iz 
stanja mirovanja ali spanja. 

V primeru da postane vas prenosnik neodziven, pritisnite in 
zadrzite gumb za vklop/izklop za okoli stiri (4) sekunde, da se 
prenosnik zaustavi. 

Numericna tipkovnica 

Numericna tipkovnica ima naslednji dve funkciji: za vnos stevilk 
in za usmerjanje kazalca. 

OPOMBA: za vec informacij glejte razdelek itevilcna tipkovnica 
vtem prirocniku. 
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Kazalec zaklopa velikih crk 

Ta indikatorzasveti, ce je aktivirana funkcija Caps Lock. S 
funkcijo Caps Lock lahko vnasate velike crke (npr. A, B, C) s 
tipkovnico prenosnega racunalnika. 

Tipkovnica 

Tipkovnica zagotavlja tipke QWERTY polne velikosti z udobno 
globino prenosa za tipkanje. Omogoca vam tudi uporabo 
funkcijskih tipk, hiter dostop do sistema Windows® in 
upravljanje drugih vecpredstavnostnih funkcij. 

OPOMBA: 

• Razpored tipk se lahko razlikuje, odvisno od modela in 
drzave. 

• Doloceni modeli imajo osvetljeno tipkovnico. 


Sledilna ploscica 

Sledilna ploscica omogoca uporabo vec potez za pomikanje po 
zaslonu, karvam zagotavlja intuitivno uporabnisko izkusnjo. 
Ploscica tudi simulira funkcije navadne miske. 


H Indikatorji stanja 

Z indikatorji stanja lahko prepoznate trenutne stanje strojne 
opreme v prenosnem racunalniku. 

0 CD 0 ( ‘i’> Ci 

Q Indikatorvklopa 

Indikator napajanja zasveti, ko je je prenosni racunalnik 
VKLOPLJEN, in utripa, kadarje prenosni racunalnik v stanju 
spanja. 
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CD Dvobarvni indikator polnjenja akumulatorja 

Dve barvni LED diodi nudita vizuelno indikacijo 
napolnjenosti baterije. Za podrobnosti glejte prejsnje 
poglavje. 


Barva Stanje 


Svetizeleno Prenosnega racunalnikje 

prikljucen na vir napajanja, stanje 
akumulatorja pa je med 95 % in 
100 %. 


Sveti oranzno Prenosnega racunalnik deluje na 
akumulatorsko napajanje, stanje 
akumulatorja pa je manj kot 95 %. 

Utripa oranzno Prenosni racunalnik deluje na 

akumulatorsko napajanje, stanje 
akumulatorja paje manj kot 10%. 


Lucke NE Prenosni racunalnik deluje na 

SVETIJO akumulatorsko napajanje, stanje 

akumulatorja paje med 10% in 
100%. 


0 Indikatorji stanja 

Indikator zasveti, ko prenosnikdostopa do notranjega 
pomnilnika. 

^ Kazalec brezzicnega omrezja / Bluetooth 

Ta indikator zasveti, kadar je v prenosnem racunalniku 
omogocena funkcija Bluetooth ali brezzicno lokalno 
omrezje. 

I Rocni zaklep baterije 

Rocni zaklep baterije zavaruje baterijo na svojem 
mestu. Ce zelite baterijo vstaviti ali odstraniti, morate 
rocni zaklep rocno odkleniti oz. zakleniti. 
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Pogled od spodaj 


OPOMBA: Spodnji del se navzven razlikuje glede na model. 


OPOZORILO! Med uporabo ali med polnjenjem baterije vasega 
prenosnika lahko podnozje naprave postane zelo toplo ali vroce. 
Prenosnega racunalnika med uporabo ne postavljajte na povrsine, ki 
ovirajo ventilatorje. 


POMEMBNO! Cas uporabe akumulatorja se razlikuje glede na 
uporabo in specifikacije tega prenosnega racunalnika. Baterije ni 
mogoce razstaviti. 



© 
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j| Baterija 

Baterija se polni samodejno, kadar je prenosni racunalnik 
prikljucen na vir napajanja. Napolnjena baterija prenosnemu 
racunalniku zagotavlja elektricno energijo. 

HP Vzmetni zaklep baterije 

Ko baterijo vstavite v rezo, vzmetni zaklep baterije samodejno 
zaklene baterijo na svoje mesto. 

POMEMBNO! Ko zelite baterijo odstraniti, mora biti vzmetni 
zaklep odklenjen. 

0 Prezracevalne reze 

Zracni ventilatorji omogocajo vstop hladnega zraka v prenosni 
racunalnik in izhod toplega zraka iz njega. 

POMEMBNO! Prepricajte se, da papir, knjige, obleke, kabli ali 
drugi predmeti ne ovirajo nobenih zracnih ventilatorjev, da 
preprecite pregrevanje. 


0 Predel modula Bralno-pisalni pomnilnik(RAM) 

Predel RAM vam omogoca dodajanje pomnilniskih modulov 
RAM za povecanje zmogljivosti pomnilnika vasega prenosnega 
racunalnika. 

/;j| Predel trdega diska 

Ta predel je rezerviran za trdi disk prenosnega racunalnika. 

0 Globokotonec 

Globokotonski zvocnik proizvaja nizkotonske zvocne frekvence 
za polnejse in bogatejse nizkotonske zvoke, ki so primerni za 
igranje igric ali gledanje filmov na prenosniku. 
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Desni del 



^ Izhod za slusalke z mikrofonom/kombinirana vrata s 
prikljuckom za vhod za mikrofon 

Na ta vrata lahko prikljucite izhodni zvocni signal svojega 
prenosnega racunalnika na mocnejse zvocnike ali slusalke 
z mikrofonom. Ta vrata lahko uporabite tudi za prikljucitev 
prenosnega racunalnika na naprave, ki so zdruzljive s 
formatom Sony/Philips Digital Interconnect Format (S/PDIF). 

Vhod za mikrofon 

Vhod za mikrofon omogoca vasemu prenosniku priklop 
zunanjega mikrofona. 

0 Vrata USB 3.0 z USB Charges 

Vrata USB 3.0 z ikono ^ so izdelana z lastnostjo USB Charger+. 
Lastnost USB Charger+ omogoca hitro polnjenje mobilnih 
naprav, tudi ko je vas prenosnik v stanju mirovanje, spanje ali 
zaustavitev (pri izbranih modelih). 

U Vrata USB 3.0 

Vrata za univerzalno serijsko vodilo 3.0 (USB 3.0) omogoca 
prenos podatkov do 5 Gbit/s in je zdruzljiva z USB 2.0. 

^ Vrata mini DisplayPort/ Thunderbolt (se razlikujejo glede 
na model) 

Uporabite adapter Thunderbolt za prikljucitev prenosnega 
racunalnika na zunanji zaslon DisplayPort, VGA, DVI ali HDMI 
in dozivite visokolocljivostne funkcije zaslona prek tehnologije 
Intel® Thunderbolt™. 
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0 Vrata HDMI 

Ta vrata so namenjena prikljucku HDMI (visokolocljivostni 
vecpredstavnostni prikljucek) in so zdruzljiva s HDCP-jem za 
predvajanje visokolocljivostnih DVD-jev, diskov Blu-ray in 
druge zascitene vsebine. 

Q LAN vhod 

Na ta vrata prikljucite omrezni kabel, da vzpostavite povezavo 
z lokalnim omrezjem. 

0 Vrata VGA 

Ta vrata vam omogocajo, da prenosni racunalnik prikljucite na 
standardno napravo, ki je zdruzljiva s kablom VGA, na primer 
na monitor ali projektor. 

O Vhod za napajanje 

Na ta vrata prikljucite prilozeni napajalni adapter, da napolnite 
akumulator in zagotovite vir napajanja za svoj prenosni 
racunalnik. 


WARNING! Adapter lahko med uporabo postane topel do 
vroc. Ko je adapter prikljucen na elektricno vticnico, ga ne 
pokrivajte in ga ne priblizujte svojemu telesu. 


POMEMBNO! Za polnjenje akumulatorja in zagotovitev vira 
napajanja za svoj prenosni racunalnik uporabljajte samo 
prilozeni napajalni adapter. 
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Q Varnostna reza Kensington® 

Varnostna reza Kensington® omogoca zascito vasega 
prenosnika z uporabo zdruzljivih varnostnih izdelkov 
Kensington® za vas prenosnik. 

|| Vrata USB 3.0 

Vrata za univerzalno serijsko vodilo 3.0 (USB 3.0) omogoca 
prenos podatkov do 5 Gbit/s in je zdruzljiva z USB 2.0. 

IP Opticni pogon 

Opticni pogon vasega prenosnika lahko podpira vec diskovih 
formatov, npr. CD-je, DVD-je, zapisljiv diske ali veckrat 
zapisljive diske. 

Indikator opticnega pogona 

Indikator zasveti, kadar pritisnete gumb za elektronski 
izmet opticnega pogona, medtem ko je prenosnik vkljucen. 
Indikator zasveti tudi, ko opticni pogon bere ali zapisuje 
podatke na disk. 

Gumb za izmet diska opticnega pogona 

Pritisnite gumb za izmet pladnja opticnega pogona. 
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^ Luknja za rocni izmet 

Luknja za rocni izmet je namenjena za izmet pladnja v 
primerih, ko gumb za elektronski izmet ne deluje. 


OPOZORILO! Luknjo za rocni izmet uporabite le v primeru, ko 
gumb za elektronski izmet ne deluje. 


OPOMBA: za vec informacij glejte razdelek Uporaba opticnega 
pogonav tem prirocniku. 


e 


Bralec bliskovne spominske kartice 

V ta prenosni racunalnikje vgrajena ena reza za bralnik 
pomnilniskih kartic, ki podpira kartice MMC, in SD. 
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Pogled od zadaj 



0 Prezracevalne reze 

Zracni ventilatorji omogocajo vstop hladnega zraka v prenosni 
racunalnik in izhod toplega zraka iz njega. 


POMEMBNO! Prepricajte se, da papir, knjige, obleke, kabli ali 
drugi predmeti ne ovirajo nobenih zracnih ventilatorjev, da 
preprecite pregrevanje. 
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2.poglavje: 

Uporaba prenosnega 
racunalnika 
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Uvod 


Vstavljanje baterij (v izbranih modelih). 


OPOMBA: Ce vas prenosnik nima namescene baterije, sledite spodaj 
opisanemu postopku za namestitev. 


Vstavite baterijo pod kotom, kot je prikazano, in pritisnite, da se 
zaskoci. 
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Polnjenje prenosnega racunalnika. 

A. Prikljucite elektricni kabel AC v pretvornik AC-DC. 

B. Napajalni adapter za izmenicni tok prikljucite na vir napajanja z 
mocjo od 100 do 240 V. 

C. Napajalni prikljucek za enosmerni tok prikljucite na vhod za 
napajanje (DC) na prenosnem racunalniku. 



POMEMBNO! 

• Pred prvim vklopom vasega prenosnika se prepricajte, da je 
prenosnikvkljucen komreznemu napajanju. 

• Na vasem prenosnem racunalniku poiscite oznako z oceno 
vhoda/izhoda in se prepricajte, da se ujema z informacijami na 
vasem akumulatorju. Nekateri modeli prenosnih racunalnikov 
imajo lahko vec ocen izhodnega toka, glede na razpolozljivo 
inventarno stevilko. 

• Kadar uporabljate prenosni racunalnik na napajanje prek adapterja, 
mora biti elektricna vticnica blizu naprave in enostavno dostopna. 

• Informacije o napajalnem adapterju: 

- Vhodna napetost: 100-240 V AC 

- Vhodna frekvenca: 50-60Hz 

- Nazivni izhodni tok: 180W (19.5V, 9.23A) 

- Nazivna izhodna moc: 19 V DC 
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Dvignite pokrov, da odprete zaslon. 



Pritisnite gumb za vklop/izklop. 
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Gibi za sledilno ploscico 

Z gibi lahko zazenete programe in dostopate do nastavitev 
prenosnega racunalnika. Ko uporabljate gibe na sledilni ploscici, 
glejte naslednje slike. 

Premikanje kazalca 

£e zelite aktivirati kazalec, lahko tapnete ali kliknete kamor koli na 
sledilno ploscico, nato pa s prstom drsite po sledilni ploscici in tako 
premikate kazalec po zaslonu. 

Pomikvodoravno 



Pomik navpicno 



Pomikdiagonalno 
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Poteze z enim prstom 

Dotik/dvojni dotik 



V zacetnem zaslonu aplikacijo zazenete tako, da se je 
dotaknete. 

V nacinu Namizje element zazenete tako, da se ga dotaknete 
dvakrat. 


Levi klik 



Na zacetnem zaslonu kliknite 
program, da ga zazenete. 

V nacinu namizja dvakrat 
kliknite program, da ga 
zazenete. 


Desni klik 



Na zacetnem zaslonu 
kliknite program, da ga 
izberete in zazenete vrstico 
z nastavitvami. Stem 
gumbom lahko zazenete 
tudi vrstico All Apps (Vsi 
prog rami). 

Vnacinu namizja stem 
gumbom odprete meni 
desnega klika. 
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Povleci in spusti 



Elementa se hitro dotaknite dvakrat, nato pa z istim prstom drsite, 
ne da bi ga dvignili iz sledilne ploscice. £e zelite element spustiti na 
novo lokacijo, prst dvignite iz sledilne ploscice. 

Hitro drsenje iz zgornjega roba 



Na zacetnem zaslonu za prikaz vrstice Vse vrstice s prstom hitro 
drsite iz zgornjega roba. 

Ce imate odprto aplikacijo, s hitrim drsenjem s prstom iz 
zgornjega roba odprete njen meni. 


Hitro drsenje iz levega roba Hitro drsenje iz desnega roba 



Za prikaz trenutno zagnanih 
aplikacij s prstom hitro drsite iz 
levega roba. 


Za prikaz vrstice s carobnimi 

gumbi s prstom hitro drsite iz 
desnega roba. 
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Poteze z dvema prstoma 

Tap 



Z dvema prstoma tapnite na 
sledilno ploscico, da simulirate 
funkcijo desnega klika. 


Dvoprstno drsenje (navzgor/ 
navzdol) 



Obracanje 



Ce zelite obrniti sliko, se sledilne 
ploscice dotaknite z dvema 
prstoma ter nato en prst obracajte 
v smeri urinega kazalca ali v 
nasprotni smeri urinega kazalca, 
medtem ko se drug ne premika. 

Dvoprstno drsenje (levo/desno) 



Za drsenje z dvema prstoma drsite Za drsenje z dvema prstoma 
navzgor ali navzdol. drsite levo ali desno. 

Pomanjsaj Povecaj 



Na sledilni ploscici dva prsta Na sledilni ploscici dva prsta 
povlecite skupaj. povlecite narazen. 
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Povleci in spusti 



Izberite predmet ter nato pritisnite in pridrzite gumb za levi klik. Z 
drugim prstom drsite navzdol po sledilni ploscici ter predmet tako 
povlecite in spustite na novo lokacijo. 

Triprstni gibi 

Poteg navzgor Poteg navzdol 



S tremi prsti povlecite navzgor, da S tremi prsti povlecite navzdol, da 
se prikazejo vsi delujoci programi. se prikaze nacin Namizje. 
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Uporabatipkovnice 


Funkcijske tipke 

S funkcijskimi tipkami na tipkovnici prenosnega racunalnika lahko 
sprozite naslednje ukaze: 


0*E3 


Za prehod prenosnega racunalnika v Sleep mode 
(stanje spanja) 

Za vklop ali izklop Airplane mode (Nacina letenja) 



OPOMBA: Ce omogocite Airplane mode (Nacin 
letenja), onemogocite vse brezzicne povezave. 


Za zmanjsanje svetlosti tipkovnice pri modelih 
prenosnih racunalnikov z osvetljeno tipkovnico 

0*£3 

Za povecanje svetlosti tipkovnice pri modelih 
prenosnih racunalnikov z osvetljeno tipkovnico 

0*C3 

Za zmanjsanje svetlosti zaslona 


Za povecanje svetlosti zaslona 


Za izklop zaslona 


Preklopi nacin prikaza 


OPOMBA: Preverite, ali jedrugi zaslon prikljucen 
na prenosni racunalnik. 


Omogoci ali onemogoci sledilno ploscico. 
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0*0 

0*0 

0*0 


Vklopi ali izklopi zvocnike. 
Zmanjsanja glasnost zvocnikov. 
Poveca glasnost zvocnikov. 


Funkcijske tipke za aplikacije ASUS 

V prenosnem racunalniku je na voljotudi poseben naborfunkcijskih 
tipk, ki jih lahko uporabljate za zagon aplikacij ASUS. 


0*0 Za vklop/izklop programa ASUS Splendid Video 
Enhancement Technology, s katerim preklapljate 
med temi nacini za izboljsanje barv na zaslonu: 
Gamma Correction, Vivid Mode, Theater Mode, Soft 
Mode, My Profile, and Normal. 


0*0 

0*0 


Za zagon programa ASUS Life Frame 
Za zagon programa ASUS Power4Gear Hybrid 


Tipki Windows® 8 

Posebni tipki Windows® na tipkovnici prenosnega racunalnika se 
uporabljata tako: 


H To tipko pritisnite, da se vrnete nazaj na zacetni zaslon. Ce 
ste ze na zacetnem zaslonu, se s pritiskom te tipke vrnete 
na zadnjo odprto aplikacijo. 


□ 


S to tipko simulirate funkcije desnega klika. 
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Tipke za vecpredstavnost 

S tipkami za vecpredstavnost lahko upravljate vecpredstavnostne 
datoteke, kot so zvok in videoposnetki, ki jih predvajate v prenosnem 
racunalniku. 

Pritisnite [ fa ] hkrati s puscicnimi tipkami na prenosnem 
racunalniku, kot kaze slika spodaj 



Stevilcna tipkovnica 


home 


- 

T 1 


1 * 

- 

7 

8 

i 9 

+ 

4 

5 

6 

LI 

L 

U 

JS_ 


u 

u 


Stevilcna tipkovnica je na voljo 
pri izbranih modelih prenosnih 
racunalnikov. Stevilcno tipkovnico 
lahko uporabite za vnos stevil ali kot 
tipke za usmerjanje kazalca. 

pwiw] Za uporabo stevilske 
H3H tipkovnice kot smernih tipk 

pritisnite | + 

Za uporabo stevilske 
tipkovnice za vnos stevilk 

pritisnite ) sM<> \ + [jr| . 
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Uporaba opticnega pogona 


OPOMBA: Polozaj elektronskega gumba za odstranjevanje se 
razlikuje glede na model prenosnega racunalnika. 


Vstavljanje opticnega diska 


1. Medtem koje prenosni 
racunalnik prizgan, pritisnite 
na elektronski gumbza 
odstranjevanje, ki bo delno 
odstranil pladenj opticnega 
pogona. 



2. Previdno izvlecite pladenj 
pogona. 


POMEMBNO! Ne dotikajte 
se lece opticnega pogona. 
Prepricajte se, da v blizini ni 
predmetov, ki bi se lahko ujeli 
pod opticni pladenj. 


3. Disk drzite za robove, tako da 
bo potiskana stran obrnjena 
navzgor in ga previdno 
vstavite v zvezdisce. 



4. Plasticno zvezdisce diska 
potisnite navzdol, da 
se zatakne v zvezdisce 
opticnega pogona. 
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5. Pladenj pogona nezno 

potisnite, da se opticni pogon 
zapre. 


OPOMBA: Iz opticnega pogona 
med branjem podatkov 
obicajno prihajajo zvoki vrtenja 
in vibriranja. 



Odprtina za rocno odstranjevanje 

Odprtina za rocno odstranjevanje se nahaja na vratcih opticnega 
pogona in se uporabi za odstranitev pladnja opticnega pogona v 
primeru, ko elektronski gumb za odstranjevanje ne deluje. 

Ce zelite pladenj opticnega pogona rocno odstraniti, v odprtino za 
rocno odstranjevanje potiskajte izravnano sponko za papir, dokler se 
pladenj pogona ne odpre. 


OPOZORILO! Odprtino za rocno odpiranje uporabite le v primeru, ko 
elektronski gumb za odstranjevanje ne deluje. 
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3.poglavje: 

Delo s sistemom Windows ® 8 
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Prvi zagon 

Ko racunalnik prvic zazenete, se prikaze vec zaslonov, ki vas vodijo 
skozi konfiguracijo osnovnih nastavitev operacijskega sistema 
Windows® 8. 

Prenosni racunalnik prvic zazenete tako: 

1. Na prenosnem racunalniku pritisnite gumb za vklop/izklop. 
Pocakajte nekaj minut, da se prikaze namestitveni zaslon. 

2. Na namestitvenem zaslonu izberite jezik, v katerem boste 
uporabljali prenosni racunalnik. 

3. Natancno preberite pogoje licencne pogodbe. Potrdite I accept 
the terms for using Windows (Sprejemam pogoje licencne 
pogodbe) in kliknite Accept (Sprejmi). 

4. Po navodilih na zaslonu konfigurirajte naslednje osnovne 
elemente: 

• Zascitite svoj prenosni racunalnik 

• Prilagoditev 

• Nastavitev brezzicnega omrezja 

• Nastavitve 

• Vpisv racunalnik 

5. Ko konfigurirate osnovne elemente, se prikaze vadnica za 
Windows® 8. Oglejte si jo in izvedeli boste vec o funkcijah 
sistema Windows® 8. 


Zaklenjeni zaslon sistema 
Windows® 8 

Zaklenjeni zaslon sistema Windows® 8 se lahko prikaze, ko prenosni 
racunalnikzazene operacijski sistem Windows® 8. Za nadaljevanje 
tapnite zaklenjeni zaslon ali pritisnite katero koli tipko na tipkovnici 
prenosnega racunalnika. 
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Uporabniski vmesnik Windows" 

Uporabniski vmesnik je prikaz v sistemu Windows® 8, ki je sestavljen 
iz ploscic.Vtem vmesniku so na voljo spodnjefunkcije, kije lahko 
uporabljate pri delu v svojem prenosnem racunalniku. 

Zacetni zaslon 

Zacetni zaslon izgine, ko se uspesno prijavite v svoj uporabniski 
racun. Na tem zaslonu lahko na enem mestu razvrstite vse programe, 
ki jih potrebujete. 


Uporabniski racun 



Programi Windows® 

To so programi, ki so pripeti na zacetnem zaslonu in prikazani v 
obliki ploscic, da jih hitreje najdete. 


OPOMBA: Za popolni zagon nekaterih programov se morate najprej 
vpisati v svoj Microsoftov racun. 
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Dostopne tocke 

Dostopne tocke na zaslonu vam omogocajo zagon programov 
in dostop do nastavitev prenosnega racunalnika. Funkcije teh 
dostopnih tock lahko aktivirate s sledilno ploscico. 

Dostopne tocke v zagnanem programu 



Dostopne tocke na Zacetnem zaslonu 
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Dostopna tocka Dejanje 


zgornji levi kot S kazalcem miske pokazite v zgornji levi kot in 
nato tapnite slicico nedavnega programa, da 
ga znova odprete. 

Ce ste zagnali vec programov, se pomaknite 
navzdol, da prikazete vse zagnane programe. 
spodnji levi kot Na zaslonu delujocega programa: 

S kazalcem miske pokazite v spodnji levi kot in 
tapnite slicico zacetnega zaslona, da se vrnete 
na zacetni zaslon. 


OPOMBA: Za vrnitev na zacetni zaslon lahko 


tudi pritisnetetipko Windows 
tipkovnici. 




Z zacetnega zaslona: 

S kazalcem miske pokazite v spodnji levi kot in 
nato tapnite slicico nedavnega programa, da 
ga znova odprete. 

zgoraj ob strani S kazalcem miske pokazite v zgornji kot ob 
strani, da se kazalec spremeni v ikono roke. 
Povlecite program in ga spustite na novo mesto. 

OPOMBA: Ta funkcija dostopne tocke 
deluje le na delujocem programu ali ce 
zelite uporabiti funkcijo pripenjanja. Za vec 
informacij glejte opis funkcije pripenjanja v 
razdelku Delo s programi Windows' 1 ’. 


zgornji in spodnji S kazalcem miske pokazite v zgornji ali spodnji 
desni kot desni kot, da odprete Charms bar (Vrstica s 

carobnimi gumbi). 


E-prirocnikza uporabo prenosnega racunalnika 


43 














Delo v programih Windows® 

Za zagon in prilagoditev svojih programov uporabite sledilno 
ploscico in tipkovnico na prenosnem racunalniku. 


Zagon programov 

^ S kazalcem miske pokazite na program in ga kliknite ali 
tapnite, da ga zazenete. 


Dvakrat pritisnite tipko | in nato uporabite puscicne 

tipke za ogled programov. Pritisnite [ , da zazenete 

izbrani program. 


Prilagajanje programov 


Na Zacetnem zaslonu premikate programe, spremenite njihovo 
velikost ali jih odpnete z Zacetnega zaslona. 

Premikanje programov 

^ Ce zelite premakniti program, dvotapnite program in ga 
povlecite na novo mesto. 


Spreminjanje velikosti programov 

^ Z desno tipko miske kliknite program, da prikazete 
njegove nastavitve, nato tapnite 


Odpenjanje programov 

^ Ce zelite odpeti program z Zacetnega zaslona, z desno 
tipko miske kliknite program, da odprete njegove 

nastavitve, in nato kliknite ikono 
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Zapiranje programov 

1. Kazalec miske premaknite na zgornji stranski kot 
odprtega programa in pocakajte, da se kazalec 
spremeni v ikono roke. 

2. Povlecite program in ga spustite na dno zaslona, 
da ga zaprete. 

Na zaslonu odprtega zaslona pritisnite tipki [ ait ] + [ ,4 \ . 
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Dostop do zaslona Programi 

Poleg programov, ki so pripeti na zacetnem zaslonu, lahko na 
zaslonu Programi odprete tudi druge programe. 



Odpiranje zaslona Programi 

Zaslon Programi zazenete s sledilno ploscico ali tipkovnico 
prenosnega racunalnika. 

H Povlecite od zgornjega roba, da zazenete vrstico All Apps 
(Vsi programi). 


Na zacetnem zaslonu pritisnite 
ikono All Apps (Vsi programi) 


itisnite 1 ia H z l .d 


in pritisnite 
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Pripenjanje programov na Zacetni zaslon 

Na zacetni zaslon lahko s sledilno ploscico pripnete vec programov. 

^ 1. S kazalcem miske pokazite na program, ki ga zelite 

dodati na Zacetni zaslon. 

2. Z desno tipko miske kliknite program, da prikazete 
njegove nastavitve. 

3. Tapnite ikono 
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Vrstica s carobnimi gumbi 

Vrstica s carobnimi gumbi je orodna vrstica, ki jo lahko zazenete 
na desni strani zaslona. Vrstica je sestavljena iz vec orodij, ki vam 
omogocajo skupno rabo programov in zagotavljajo hiter dostop do 
prilagajanja nastavitev prenosnega racunalnika. 



Zagon vrstice s carobnimi gumbi 


OPOMBA: Ko zazenete vrstico s carobnimi gumbi, se najprej prikaze 
kot nabor belih ikon. Na spodnji sliki je prikazan videz vrstice s 
carobnimi gumbi, ko jo zazenete. 


Za zagon vrstice s carobnimi gumbi uporabite sledilno ploscico in 
tipkovnico na prenosnem racunalniku. 

H Kazalec miske premaknite v zgornji desni ali levi kot 
zaslona. 

Pritisnite [~sa~| + [^c~| 
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Orodja v vrstici s carobnimi gumbi 

H Search (Iskanje) 

S tern orodjem lahko poiscete datoteke ali programe v 
prenosnem racunalniku. 

Share (Skupna raba) 

S tem orodjem lahko daste programe v skupno rabo prek 
spletnih mest druzabnih omrezij ali po e-posti. 

Start (Zacetek) 

S tem orodjem znova prikazete Zacetni zaslon. Na 
Zacetnem zaslonu lahko s tem orodjem znova odprete 
nedavno odprt program. 

Devices (Naprave) 

S tem orodjem lahko dostopate do datotek in jih daste v 
skupno rabo z napravami, ki so prikljucene na prenosni 
racunalnik, kot je zunanji zaslon ali tiskalnik. 

Settings (Nastavitve) 

S tem orodjem lahko dostopate do nastavitev 
prenosnega racunalnika. 
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Funkcija Snap (Zataknitev) 

Funkcija Snap (Zataknitev) prikaze dva programa enega ob drugem 
in vam omogoci delo ali preklapljanje med programoma. 


POMEMBNO! Ce zelite uporabiti funkcijo pripenjanja, mora biti 
locljivost zaslona prenosnega racunalnika nastavljena na 1366 x 768 
slikovnih tockali vec. 



Uporaba funkcije Snap (Zataknitev) 

Za aktiviranje in uporabo funkcije pripenjanja uporabite sledilno 
ploscico ali tipkovnico na prenosnem racunalniku. 

H 1. Odprite program, kiga zelite zatakniti. 

2. S kazalcem miske pokazite na zgornji stranski kot 
zaslona. 

3. Ko se kazalec spremeni v ikono roke, povlecite 
program in ga spustite na levo ali desno stran 
zaslona. 

4. Odprite drug program. 
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2. 

Odprite program, ki ga zelite zatakniti. 

Pritisnite [ as ] + [" • |. 

3. 

Odprite drug program. 

4. 

Za preklapljanje med programi pritisnite [ :S ] + 1 J |. 
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Druge bliznjice na tipkovnici 

Na tipkovnici lahko uporabljate tudi naslednje bliznjice, da zazenete 
programe in krmarite v sistemu Windows®8. 


0 

0+m 

0+0 

0*0 

0*0 

0*0 

0*0 

0*0 

0*0 


Preklopi med zacetnim zaslonom in zadnjim 
programom 

Zazene namizje 

Zazene okno Racunalnik v nacinu namizja 

Odpre iskalno podokno Datoteka 

Odpre podokno Skupna raba 

Odpre podokno Nastavitve 

Odpre podokno Naprave 

Aktivira Zaklenjeni zaslon 

Pomanjsa okno Internet Explorer 
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0 + 0 

Odpre podokno Drugi zaslon 

0 + 0 

Odpre iskalno podokno Programi 

0 + 0 

Odpre okno Zazeni 

0 + 0 

Odpre Sredisce za dostopnost 

H "0 

Odpre iskalno podokno Nastavitve 

0*0 

Odpre meni z orodji Windows® 

0+0 

Zazene lupo in poveca zaslon 

0+0 

Pomanjsa zaslon 

0 + rE 

Odpre Nastavitve porocevalca 

0 +® 

Omogoci funkcijo Print screen 
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Povezovanje z brezzicnimi omrezji 
Wi-Fi 

Povezava Wi-Fi v prenosnem racunalniku vam omogoca dostop do 
e-postnih sporocil, brskanje po internetu in skupno rabo programov 
na spletnih mestih druzabnih omrezij. 

POMEMBNO! Airplane mode (Nacin letenja) mora biti izklopljen, 
ce zelite omogociti funkcijo brezzicne povezave v prenosnem 
racunalniku. Za vec informacij glejte razdelek Nacin letenja v tem 
prirocniku. 

Omogocanje povezave Wi-Fi 

Povezavo Wi-Fi v svojem prenosnem racunalniku aktivirate tako: 

1. Odprite Charms bar. 


2. Tapnite 



in nato 



3. Na seznamu povezav Wi-Fi, ki so na voljo, izberite 
dostopno tocko. 
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4. Tapnite Connect (Vzpostavi povezavo), da odprete 
omrezno povezavo. 


OPOMBA: Za aktiviranje povezave Wi-Fi boste morda 
pozvani kvnosu varnostnega kljuca. 


5. Ce zelite omogociti skupno rabo med prenosnim 
racunalnikom in drugimi brezzicnimi sistemi, tapnite 

Yes (Da), vklopite skupno rabo in povezite napravi. 
Tapnite No, don't turn on sharing or connect to 
devices (Ne vklopi skupne rabe ali povezi naprav), 

ce funkcije skupne rabe ne zelite omogociti. 
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Bluetooth 

S funkcijo Bluetooth lahko brezzicno prenasate podatke z drugimi 
napravami Bluetooth. 


POMEMBNO! Airplane mode (Nacin letenja) mora biti izklopljen, ce 
zelite omogociti funkcijo Bluetooth v prenosnem racunalniku. Za vec 
informacij glejte razdelek Nacin letenja v tem prirocniku. 


Seznanjanje z drugimi napravami Bluetooth 

Ce zelite prenasati podatke, morate prenosni racunalnik najprej 
seznaniti z drugimi napravami Bluetooth. To storite s sledilno 
ploscico: 


H 1. Odprite Charms bar. 


2. Tapnite | 


| in nato Change PC Settings 


(Spremeni nastavitve racunalnika). 


3. V razdelku PC Settings (Nastavitve racunalnika) 
izberite Devices (Naprave) in tapnite Add a Device 
(Dodaj napravo), da poiscete naprave Bluetooth. 
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4. S seznama izberite napravo. Primerjajte geslo v 

prenosnem racunalniku z geslom, poslanim v izbrano 
napravo. Ce sta enaka, tapnite Yes (Da), da seznanite 
prenosni racunalnikz napravo. 


OPOMBA: Pri nekaterih napravah Bluetooth boste morali 
vnesti geslo prenosnega racunalnika. 


Compare the passcodes 

Does the passcode on Pad 

^ 359731 
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Airplane mode 

Airplane mode (Nacin v letalu) onemogoci brezzicno povezavo, 
zato lahko prenosni racunalnik varno uporabljate tudi med letom. 

Vklop nacina letenja 
■■ 1. Odprite Charms bar. 


2. Tapnite in nato | 

3. Drsnik premaknite v desno, da vklopite ta nacin. 
Pritisnite [ fa | + (^). 


Izklop nacina letenja 

1. Odprite Charms bar. 


2. Tapnite in nato | 

3. Drsnik premaknite v levo, da izklopite ta nacin. 
Pritisnite [ fa ] + [c ; „ f2 | . 


OPOMBA: Obrnite se na ponudnika letalskih storitev, kjer boste 
dobili vec informacij o sorodnih storitvah, ki jih lahko uporabljate 
med letom, in omejitvah, ki jih morate upostevati pri uporabi 
prenosnega racunalnika med letom. 
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Povezovanje z zicnimi omrezji 

Z vrati LAN na prenosnem racunalniku se lahko povezete tudi z 
zicnimi omrezji, kot so lokalna omrezja in sirokopasovne internetne 
povezave. 


OPOMBA: Za podrobnosti se obmite na ponudnika intemetnih 
storitev (ISP) ali omreznega skrbnika, ki vam bo pomagal nastaviti 
intemetno povezavo. 


Ce zelite konfigurirati nastavitve, glejte naslednje postopke. 


POMEMBNO! Poskrbite, da je v vrata LAN na prenosnem racunalniku 
in v lokalno omrezje vkljucen omrezni kabel, preden naredite kaj od 
tega. 


Konfiguriranje dinamicne omrezne povezave IP/ 
PPPoE 

1. Zazenite Desktop (Namizje). 

2. V opravilni vrstici Windows'z desno tipko miske 
kliknite ikono omrezja in tapnite Open Network 
and Sharing Center (Odpri sredisce za omrezje in 
skupno rabo). 

3. V oknu Sredisca za omrezje in skupno rabo tapnite 

Change adapter settings (Spremeni nastavitve 
vmesnika). 

4. Z desno tipko miske kliknite lokalno omrezje in 
izberite Properties (Lastnosti). 


E-prirocnikza uporabo prenosnega racunalnika 


59 







H 5. Tapnite Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4) 

(Internetni protokol razlicica 4 (TCP/IPv4)) in nato 
Properties (Lastnosti). 



6. Tapnite Obtain an IP address automatically 

(Samodejno pridobi naslov IP) in nato OK (V redu). 



OPOMBA: Ce uporabljate povezavo PPPoE, nadaljujte na naslednje 
korake. 
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7. Vrnite se v okno Network and Sharing Center 

(Sredisceza omrezje in skupno rabo) in tapnite Set 
up a new connection or network (Nastavi novo 
povezavo ali omrezje). 



8. Izberite Connect to the Internet (Vzpostavi 
internetno povezavo) in tapnite Next (Naprej). 
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Tapnite Broadband (PPPoE) (Sirokopasovno (PPPoE)). 



10. Vnesite uporabnisko ime, geslo in ime povezave ter 
tapnite Connect (Vzpostavi povezavo). 

11 . Tapnite Close (Zapri), da dokoncate konfiguracijo. 

12. Tapnite El v opravilni vrstici in nato povezavo, ki ste 
jo ustvarili. 

1 3. Vnesite uporabnisko ime in geslo ter tapnite Connect 
(Vzpostavi povezavo), da zazenete vzpostavljanje 
internetne povezave. 
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Konfiguriranje omrezne povezave s staticnim 
naslovom IP 


^ 1. Ponovite korake od 1 do 5 v razdelku Konfiguriranje 

dinamicne omrezne povezave IP/PPPoE. 

2 Tapnite Use the following IP address (Uporabi 
naslednji naslov IP). 

3. Vnesite naslov IP, masko podomrezja in privzeti 
prehod, ki ste jih prejeli od ponudnika internetnih 
storitev. 

4. Po potrebi lahko vnesete tudi zeleni naslov streznika 
DNS in nadomestni naslov streznika DNS, nato tapnite 

OK(VREDU). 
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Zaustavitev prenosnega racunalnika 

Prenosni racunalnik lahko zaustavite na sledece nacine: 


I v Charms bar (Vrstica s 


Tapnite I 


carobnimi gumbi) in nato > Shut down 

(Zaustavitev), da se racunalnik normalno zaustavi. 


Na prijavnem zaslonu tapnite 
(Zaustavitev). 

Prenosni racunalnik lahko izkljucite tudi v nacinu 
Namizja. Ce to zelite storiti, zazenite namizje in 
pritisnite tipki alt + f4, da odprete okno Zaustavitev. 
Na spustnem seznamu izberite Shut Down 
(Zaustavitev) in kliknite OK (V redu). 


Ce se prenosni racunalnik ne odziva, pritisnite 
in drzite gumb za vklop/izklop najmanj stiri (4) 
sekunde, dokler se prenosni racunalnik ne izklopi. 


Stanje pripravljenosti prenosnega racunalnika 

Za preklop prenosnega racunalnika v stanje pripravljenosti enkrat 
pritisnite gumb za vklop/izklop. 


Prenosni racunalnik lahko preklopite v stanje mirovanja 
tudi v nacinu Namizja. Ce to zelite storiti, zazenite namizje 
in pritisnite tipki alt + f4, da odprete okno Zaustavitev. Na 
spustnem seznamu izberite Sleep (Mirovanje) in kliknite 

OK (V redu). 
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4.poglavje: 
Aplikacije ASUS 
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Priljubljeni programi druzbe ASUS 
LifeFrame 

S programom Life Frame lahko izboljsate funkcije spletne kamere. 

S ten programom lahko ustvarite posnetke, uredite fotografije, 
posnamete videoposnetke, posnamete zvocne datoteke, uporabite 
svojo kamero kot varnostno nadzorno napravo in igrate igre. 

Zagon programa Life Frame 

Pritisnite [ fr> | + J^y ] . 
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Funkcije programs Life Frame 



Kamera 

S to funkcijo lahko posnamete slike s spletno kamero. 



Video rekorder 

S to funkcijo lahko posnamete videoposnetke s spletno 
kamero. 



Nadzor 

S to funkcijo lahko svojo spletno kamero uporabite kot 
varnostno nadzorno napravo, saj ta funkcija samodejno 
zazna gibanje in ga nato posname na fotografijo. 



Snemalnikzvoka 

S to funkcijo lahko posnamete zvocne datoteke v 
prenosnem racunalniku. 


Igra 

S to funkcijo lahko igrate igre, pri katerih morate 
uporabljati spletno kamero. 
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Power4Gear Hybrid 

Power4Gear vam omogoca, da optimizirate ucinkovitost delovanja 
prenosnega racunalnika preknacinov varcevanja zenergijo. 


OPOMBA: Ce iz prenosnega racunalnika izkljucite napajalni adapter, 
se Power4Gear Hybrid samodejno preklopi v nacin varcevanja z 
akumulatorjem. 


Zagon programa Power4Gear Hybrid 

Pritisnite |~fn~|+^ j. 


Izbirate lahko med temi nacini 



S temi moznostmi lahko Omogoci skrivanje namiznih ikon in 

prilagodite nacin varcevanja vklopi ali izklopi nacin predstavitve. 
z energijo. 

Nacin ucinkovitega delovanja 

Ta nacin uporabite pri izvajanju opravil, ki uporabijo veliko energije, 
na primer pri igranju igerali podajanju poslovnih predstavitev v 
prenosnem racunalniku. 

Nacin varcevanja z akumulatorjem 

Ta nacin podaljsa zivljenjsko dobo akumulatorja prenosnega 
racunalnika, kadarje prikljucen na napajalni adapter ali deluje samo 
ob napajanju iz akumulatorja. 
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USB Charger+ 

Polnilnik USB Charger+ omogoca hitro napajanje mobilnih naprav 
prek vrat USB na prenosniku ASUS. 

To funkcijo lahko uporabljate tudi, kadar je prenosni racunalnik 
v stanju spanja, mirovanja ali zaustavitve (na voljo le pri izbranih 
modelih). 


OPOMBA: Funkcija USB Charger+je na voljo na vratih za polnjenje 
USB 3.0, kjer je prikazana ikona 


POMEMBNO: Polnilnik USB+ je na voljo v vratih USB 3.0. 


Uporaba nastavitev funkcije USB Charger+ 

Nastavitve USB Charger+ omogocajo, da nastavite omejitev 
polnjenja z USB Charger+, kadar racunalnik ASUS uporablja baterijo. 
To lahko uporabite tudi, ce zelite napajati naprave, medtem ko je 
racunalnik v stanju mirovanja, hibernacijealije izklopljen. 

H 1. Zdesnotipko 

kliknite ikono USB 
Charger+Qvorodni 
vrstici na namizju 
in nato kliknite 
Nastavitve. 

2. Potrdite polje 

Enable USB 
Charger+ in battery 
mode (Omogoci 
funkcijo USB 
Charger+v nacinu 
akumulatorja). 
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3. 


Izberite enoaliobe te 
moznosti polnjenja: Enable 
quick charge when the 
system is running (Omogoci 
hitro polnjenje, ko je sistem 
vkljucen) ali Enable quick 
charge when the system is in 
sleep/hibernate/shutdown 
mode (Omogoci hitro 
polnjenje, ko je racunalnik 
v stanju spanja/mirovanja/ 
zaustavitve). 



OPOMBA: Funkcija USB Charger+ v nekaterih modelih samodejno 
izbere obe moznosti. Po potrebi lahko te dve moznosti onemogocite. 


4. Pomaknite drsnik odstotka v levo ali v desno, da nastavite 
omejitev za polnjenje naprav. 

5. Kliknite V redu in tako shranite opravljene nastavitve. Sicer 
kliknite Preklici. 
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Instant On 


S funkcijo takojsnjega vklopa varcujete z energijo akumulatorja, ko 
je prenosni racunalnik v stanju globokega spanja (Deep S3). 


NOTE: Deep S3 je tehnologija, ki vam omogoca varcevanje baterije, 
medtem ko je prenosni racunalnik v nacinu spanja. 


IMPORTANT! Cas pripravljenosti je odvisen od preostale zmogljivosti 
baterije vasega prenosnega racunalnika, modela racunalnika, 
konfiguracije in pogojev delovanja. 


Nacin delovanja 

Nacin delovanja je privzeto 
omogocen na prenosnem 
racunalniku. Sistemu omogoca, da 
se v dveh sekundah vrne v zadnje 
obratovalno stanje tudi v primeru, 
ceje prenosni racunalnik ze presel 
v nacin globokega spanja. 



Battery saving mode 

Ta nacin omogoca daljse case 
stanja pripravljenosti, zato bo 
akumulator deloval do trideset 
(30) dni dlje ali vec. Ce omogocite 
ta nacin, se prenosni racunalnik 
samo v sedmih sekundah hitro 
vrne v zadnje stanje delovanja, in 
sicer stiri ure po prehodu v stanje 
globokega spanja. 
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5. poglavje: 

Samopreizkus po vklopu 
(POST) 
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Samopreizkus po vklopu (POST) 

Samopreizkus po vklopu (POST) je niz diagnosticnih preizkusov, ki 
jih nadzira programska oprema in se zazenejo, ko vklopite ali znova 
zazenete prenosni racunalnik. Programska oprema, ki nadzoruje 
preizkus POST,je namescena kot stalni element zasnove prenosnega 
racunalnika. 

Dostop do BlOS-a in odpravljanje tezav s 
preizkusom POST 

Med preizkusom POST lahko dostopate do nastavitev BIOS ali 
zazenete moznosti za odpravljanje tezav sfunkcijskimi tipkami 
prenosnega racunalnika. Za vec podrobnosti glejte naslednje 
informacije. 

BIOS 

Basic Input and Output System (BIOS) shrani sistemske nastavitve 
strojne opreme, ki so potrebne za zagon sistema v prenosnem 
racunalniku. 

Privzete nastavitve BIOS veljajo za vecino pogojev v prenosnem 
racunalniku. Nastavitve BIOS spremenite le v naslednjih primerih: 

• Ce se med zagonom sistema na zaslonu prikaze sporocilo o 
napaki in zahteva, da zazenete Nastavitve BIOS. 

• Ce namestite novo sistemsko komponento, ki zahteva dodatne 
nastavitve v BIOS-u ali posodobitve. 


OPOZORILO: Nepravilne nastavitve BIOS lahko povzrocijo 
nestabilnost sistema ali nedelovanje zagona. Mocno priporocamo, da 
nastavitve BIOS spremenite le ob pomoci usposobljenih oseb. 


Dostop do nastavitev BIOS 


Znova zazenite prenosni racunalnik in pritisnite |<.,» f2 \ med 
preizkusom POST. 
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Nastavitve BIOS 


OPOMBA: Zasloni BIOS v tem razdelku so samo referencne narave. 
Dejanski zasloni se lahko razlikujejo glede na model in obmocje. 


Boot (Zagon) 

Vtem meniju lahko nastavite prednostni vrstni red zagonskih 
naprav. Pri nastavljanju prednostnega vrstnega reda lahko 
upostevate naslednje postopke. 


1. V zaslonu Boot (Zagon) izberite Boot Option #1 (Moznost 
zagona #1). 




sets the systen, boot 


[Disabled] 

[PI: Hitachi HTS547..] 

if : OptSLS 
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Security (Varnost) 


V tern meniju lahko nastavite skrbnisko in uporabnisko geslo za 
prenosni racunalnik. Z njima lahko upravljate dostop do trdega 
diska, vhodno-izhodnega (I/O) vmesnika in vmesnika USB na 
prenosnem racunalniku. 


OPOMBA: 

• Ce dolocite User Password (Uporabnisko geslo), ga boste morali 
vnesti pred vpisom voperacijski sistem prenosnega racunalnika. 

• Ce dolocite Administrator Password (Skrbnisko geslo), ga 

boste morali vnesti pred vpisom v BIOS. 



HDD User Password Status : NOT INSTALLED 




[Enabled] 



Za nastavitev gesla: 

1. Na ekranu Security (Zascita) izberite Setup Administrator 
Password (Geslo skrbnika) ali User Password (Uporabnisko 
geslo). 


2. Vnesi geslo in pritisni | S^]. 


3. Ponovno vnesi geslo in pritisni 
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Za izbris gesla: 


1 . Na ekranu Security (Zascita) izberite Setup Administrator 
Password (Geslo skrbnika) ali User Password (Uporabnisko 
geslo). 


2. Vnesite trenutno geslo in pritisnite [ s^| . 


3. Polje Create New Password (Ustvari novo geslo) pustite 


prazno in pritisnite 


4. Izberite Yes (Da) v potrditvenem polju in pritisnite 


I/O Interface Security (Varnost V/l-vmesnika) 

V meniju Varnost lahko z elementom I/O Interface Security 
(Varnost V/l-vmesnika) zaklenete ali odklenete nekatere funkcije 
vmesnika v prenosnem racunalniku. 



Zaklep vmesnika V/l: 

1 . Na zaslonu Security (Varnost) izberite I/O Interface 
Security (Varnost vmesnika V/l). 


2 . 

3. 


Izberite vmesnik, ki ga zelite zakleniti, in kliknite 


Izberite Lock (Zakleni). 
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Varnost vmesnika USB 


V meniju I/O Interface Security (Varnost V/l-vmesnika) lahko 
z elementom USB Interface Security (Varnost vmesnika USB) 
zaklenete ali odklenete vrata ali naprave. 



Zaklep vmesnika USB: 

1. Na zaslonu Security (Varnost) izberite I/O Interface Security 
(Varnost vmesnika V/l) > USB Interface Security (Varnost 
vmesnika USB). 

2. Izberite vmesnik, ki ga zelite zakleniti, in kliknite Lock (Zakleni). 


OPOMBA: Ce za USB Interface (Vmesnik USB)izberete Lock 
(Zakleni), boste zaklenili in skrili External Ports (Zunanja vrata) 
in druge naprave v razdelku USB Interface Security (Varnost 
vmesnika USB). 
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Set Master Password (Nastavi glavno geslo) 

V meniju Varnost lahko z elementom Set Master Password 
(Nastavi glavno geslo) nastavite z geslom zasciteni dostop do 
trdega diska. 



Nastavitev gesla HDD: 

1 . Na zaslonu Security (Varnost) kliknite Set Master 
Password (Nastavi glavno geslo). 


2. Vtipkajte geslo in pritisnite 


3. 


Znova vtipkajte geslo za potrditev in pritisnite 


4. Kliknite Set User Password (Nastavi upor. geslo) in 

ponovite prejsnje korake za nastavitev uporabniskega gesla. 
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Save & Exit (Shrani in zapri) 


£e zelite obdrzati nastavitve konfiguracije, izberite Save Changes 
and Exit (Shrani spremembe in zapri), preden zaprete BIOS. 



Nadgraditev BlOS-a: 

1. Preverite model prenosnega racunalnika in s spletnega mesta 
ASUS prenesite najnovejso datoteko BIOS za vas model. 

2. Shranite kopijo prenesene datoteke BIOS na bliskovni pogon. 

3. Vkljucite bliskovni pogon v prenosni racunalnik. 

4. Znova zazenite prenosni racunalnik in pritisnite [< ¥ > f2 | med 
preizkusom POST. 

5. V namestitvenem programu BIOS kliknite Advanced > Start 
Easy Flash (Napredno > Zagon enostavne posodobitve) in 

pritisnite [ s^] . 
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6. Na bliskovnem pogonu poiscite preneseno datoteko BIOS in 
pritisnite [ s^|. 



7. Po postopku posodobitve BIOS kliknite Exit > Restore Defaults 
(Izhod > Obnovi privzeto) in obnovite sistem na privzete 
nastavitve. 
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Odpravljanje tezav 

Ce pritisnete Q med preizkusom POST, se prikazejo moznosti za 
odpravljanje tezav v sistemu Windows® 8, ki vkljucujejo: 

• Osvezitev racunalnika 

• Ponastavitev racunalnika 

• Napredne moznosti 


Osvezitev racunalnika 

Funkcijo Refresh your PC (Osvezite racunalnik) uporabite, ce 
zelite osveziti svoj sistem, pri tem pa ohraniti trenutne datoteke in 
programe. 

To storite med preizkusom POST tako: 


1. 


Znova zazenite prenosni racunalnik in pritisnite [g '1 
med preizkusom POST. 

Pocakajte, da sistem Windows® nalozi zaslon »lzberite 
moznost«, in tapnite Troubleshoot (Odpravljanje 
tezav). 


3. Tapnite Refresh your PC (Osvezite racunalnik). 

4. Na zaslonu Osvezite racunalnik preberite vec o tej 
moznosti in tapnite Next (Naprej). 

5. Tapnite racun, ki ga zelite osveziti. 

6. Vnesite geslo za racun in tapnite Continue 
(Nadaljuj). 

7. Tapnite Refresh (Osvezi). 


POMEMBNO! Pred osvezitvijo sistema morate prenosni 
racunalnik prikljuciti na napajanje. 
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Ponastavitev racunalnika 


POMEMBNO! Preden omogocite to moznost, varnostno kopirajte vse 
podatke. 


S funkcijo Reset your PC (Ponastavite racunalnik) obnovite 
prenosni racunalnik na privzete nastavitve. 

To storite med preizkusom POST tako: 


3 1 - 


Znova zazenite prenosni racunalnik in pritisnite [g '1 
med preizkusom POST. 


2. Pocakajte, da sistem Windows® nalozi zaslon »lzberite 
moznost«, in tapnite Troubleshoot (Odpravljanje 
tezav). 


3. Tapnite Reset your PC (Ponastavite racunalnik). 

4. Na zaslonu Ponastavite racunalnik preberite vec o tej 
moznosti in tapnite Next (Naprej). 

5. Tapnite zeleno moznost ponastavitve: Just remove 
my files (Samo odstrani moje datoteke) ali Fully 
clean the drive (Popolnoma ocisti pogon). 

6. Tapnite Reset (Ponastavi). 


POMEMBNO! Pred ponastavitvijo sistema morate 
prenosni racunalnik prikljuciti na napajanje. 
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Napredne moznosti 

Advanced options (Napredne moznosti) vsebujejo dodatne 
moznosti odpravljanja tezav s prenosnim racunalnikom. 

To storite med preizkusom POST tako: 


^ 1. Znova zazenite prenosni racunalnik in pritisnite [ g f9 [ 
med preizkusom POST. 

g 2. Pocakajte, da sistem Windows® nalozi zaslon »lzberite 
moznost«, in tapnite Troubleshoot (Odpravljanje 
tezav). 


3. Tapnite Advanced options (Napredne moznosti). 

4. Na zaslonu Napredne moznosti izberite zeleno 
moznost odpravljanja tezav. 

5. Postopek dokoncajte po naslednjih korakih. 


Uporaba obnovitve posnetka sistema 

V razdelku Advanced options (Napredne moznosti) lahko s 

funkcijo System Image Recovery (Obnovitev posnetka sistema) 

obnovite sistem z izbrano datoteko, ki vsebuje posnetek sistema. 

To storite med preizkusom POST tako: 

^ 1. Znova zazenite prenosni racunalnik in pritisnite [ B ,9 \ 
med preizkusom POST. 

g 2. Pocakajte, da sistem Windows® nalozi zaslon »lzberite 
moznost«, in tapnite Troubleshoot (Odpravljanje 
tezav). 

3. Tapnite Advanced options (Napredne moznosti). 
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4. Na zaslonu Napredne moznosti izberite System 
Image Recovery (Obnovitev posnetka sistema). 

5. Izberite racun, ki ga zelite obnoviti z datoteko 
posnetka sistema. 

6. Vnesite geslo za racun in tapnite Continue 
(Nadaljuj). 

7. Izberite Use the latest available system image 
(recommended) (Uporabi zadnji posnetek sistema, 
ki je na voljo (priporoceno)) in tapnite Next 
(Naprej). Izberete lahko tudi Select a system image 
(Izberite posnetek sistema), ce je posnetek sistema 
v zunanji napravi ali na DVD-ju. 

8. Postopek obnovitve posnetka sistema dokoncajte po 
naslednjih korakih. 


OPOMBA: Mocno priporocamo, da sistem red no 
varnostno kopirate, s cimer preprecite izgubo podatkov v 
primeru okvare prenosnega racunalnika. 
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6. poglavje: 

Posodabljanje prenosnega 
racunalnika 
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Namestitev modula Bralno-pisalni 
pomnilnik (RAM) 

Nadgradite kapaciteto pomnilnika v svojem prenosniku, tako da v 
predel pomnilniskega modula namestite modul RAM.V naslednjih 
korakih je opisano, kako v svoj prenosnik namestite modul RAM: 


OPOZORILO! Preden odstranite pokrovtrdega diska, izklopite vse 
zunanje naprave, telefonske ali telekomunikacijske vode in napajalne 
prikljucke (kot sta zunanji napajalnik, baterija itd.). 


POMEMBNO! Za vec informacij o posodobitvi pomnilnika 
prenosnega racunalnika seobrnite na pristojni storitveni center ali 
na pooblascenega prodajalca. Razsiritvene module kupujte le pri 
pooblascenih prodajalcih vasega prenosnega racunalnika in si s tern 
zagotovite maksimalno zdruzljivost in zanesljivost naprav. 


OPOMBA: Spodnji del vasega prenosnika in modul RAM se lahko 
razlikujeta glede na model, postopekza namestitev modula RAM pa 
je enak. 
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A. Izvlecite gumijast pokrov na spodnjem delu prenosnika. 

B. Odvijte vijak na pokrovu predela prenosnika. 

C. Izvlecite pokrov predela in ga v celoti odstranite s prenosnika. 
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D. Modul RAM poravnajte in ga vstavite v rezo za modul RAM. 

E. Modul RAM potisnite navzdol, da se zatakne. 
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F. Poravnajte pokrov predela in ga nato potisnite nazaj, da se 
zaskoci. 

G. Vstavite in privijte vijake, ki ste jih prej odstranili. 

H. Na pokrov predela ponovno namestite gumijast pokrov. 
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Menjava pogona trdega diska (HDD) 

£e morate zamenjati trdi disk v svojem prenosniku, glejte naslednje 
korake. 


POMEMBNO! Pogon trdega diska kupite pri pooblascenih 
prodajalcih vasega prenosnega racunalnika in si s tem zagotovite 
maksimalno zdruzljivost in zanesljivost. Priporocamo, da trdi disk 
zamenjate pod strokovnim nadzorom. Za dodatno pomoc lahko 
obiscetetudi pooblasceni servisni center. 


OPOZORILO! Preden odstranite pokrov trdega diska, izklopite vse 
zunanje naprave, telefonske ali telekomunikacijske vode in napajalne 
prikljucke (kot sta zunanji napajalnik, baterija itd.). 


OPOMBA: Spodnji del vasega prenosnega racunalnika se lahko 
razlikuje glede na model, namestitev pogona trdega diska (HDD) pa 
bo ostala enaka. 
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A. Izvlecite gumijast pokrov na spodnjem delu prenosnika. 

B. Odvijte vijak na pokrovu predela prenosnika. 

C. Izvlecite pokrov predela in ga v celoti odstranite s prenosnika. 



E-prirocnikza uporabo prenosnega racunalnika 


93 




D. Odvijte vijake, s katerimi je lezisce pogona trdega diska 
pritrjeno v predel. 

E. Odklopite lezisce za trdi disk iz vrat za trdi disk, nato pa lezisce 
odstranite iz predela. 



F. Lezisce za trdi disk obrnite na glavo, nato pa odstranite vijake. 

G. Stari trdi disk odstranite iz lezisca za trdi disk. 
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H. Novi trdi disk postavite tako, da je PCB (tiskano vezje) obrnjen 
proti leziscu za trdi disk. Prikljuckov vrat za trdi disk ne sme 
ovirati noben del lezisca za trdi disk. 

i Vstavite in privijte vijake, ki ste jih prej odstranili. 
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J. Lezisce za trdi disk vstavite nazaj v predel, tako da je prikljucek 
za trdi disk poravnan z vrati za trdi disk na prenosniku. Potisnite 
lezisce za trdi disk, dokler se ne prikljuci v prenosnik. 

K. Lezisce za trdi disk pritrdite z vijaki, ki stejih prej odstranili. 
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L. Poravnajte pokrov predela in ga nato potisnite nazaj, da se 
zaskoci. 

M. Vstavite in privijte vijake, ki ste jih prej odstranili. 

N. Na pokrov predela ponovno namestite gumijast pokrov. 
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Vstavljanje nove baterije 


OPOZORILO! Preden odstranite baterijo, zaustavite prenosni 
racunalnik in izkljucite vso vkljuceno dodatno opremo, morebitne 
telefonske ali telekomunikacijske povezave in napajalnik. 


POMEMBNO! Baterije kupite pri pooblascenih prodajalcih vasega 
prenosnega racunalnika in si s tem zagotovite maksimalno 
zdruzljivost in zanesljivost. 


OPOMBA: Naslednji postopek velja tudi za odstranjevanje baterije iz 
prenosnega racunalnika in vstavljanje vanj. 


Pri vstavljanju nove baterije v prenosni racunalnik upostevajte 
naslednji postopek. 

A. Pomaknite in vzmetni zaklep baterije v odklenjeni polozaj in ga 
pridrzite. 

B. Iz reze za baterijo odstranite staro baterijo, nato spustite 
vzmetni zaklep. 
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C. Poravnajte novo baterijo in jo vstavite v rezo za baterijo na 
prenosnem racunalniku. 
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Dodatki 
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Informacije o pogonu DVD-ROM (pri izbranih 
modelih) 


Pogon DVD-ROM vam omogoca prikaz in ustvarjanje lastnih CD- 
jev in DVD-jev. Ce si zelite ogledati DVD-je, lahko kupite izbirno 
programsko opremo za ogled DVD-jev. 

Informacije o podrocnem predvajanju 

Predvajanje DVD filmskih naslovov vkljucuje dekodiranje MPEG2 
videa, digitalnega AC3 avdia in dekodiranje CSS zascitene vsebine. 
CSS (obcasno poimenovan zascita kopije) je poimenovanje sheme 
za zascito vsebine in jo je vpeljala filmska industrija, ki potrebuje 
zascito proti nelegalnemu kopiranju vsebin. 

Ceprav obstaja vec oblikovanih pravil, ki jih morajo nosilci CSS licenc 
upostevati, je najbolj pomembno pravilo o omejitvi predvajanja 
podrocnih vsebin. Za pospesitev geografsko omejenih filmskih 
objav, se za dolocena geografska obmocja objavijo DVD video 
naslovi, ki so spodaj oznaceni kot" Obmocne opredelitve". Zakon 
o avtorskih pravicah zahteva, da so filmi na DVD-jih omejeni na 
dolocena obmocja (ponavadi dolocena za obmocje v katerem se 
prodaja). Medtem ko se vsebina filma na DVD-ju lahko predvaja v 
vec obmocjih, CSS oblikovana pravila zahtevajo, da sistemi, ki lahko 
predvajajo CDD zasciteno vsebino, smejo le to predvajati v samo eni 
regiji. 


POMEMBNO! Obmocna nastavitev se z uporabo gledalcevega 
programs lahko do petkrat spremeni tako, da lahko predvaja samo 
filme na DVD-ju, ki so nastavljeni na zadnje obmocje. Sprememba 
obmocne kode po tern, bo potrebovala ponovno tovarnisko 
nastavitev, ki pa jo garancija ne pokriva. V primeru zahteve po 
ponovni nastavitvi, je nosilec stroskov posiljanja in ponovne 
nastavitve uporabnik. 
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Obmocne opredelitve 
Obmocje 1 

Kanada, ZDA, obmocja ZDA 

Obmocje 2 

Ceska, Egipt, Finska, Francija, Nemcija, Zalivske drzave, Madzarska, 
Islandija, Iran, Irak, Irska, Italija, Japonska, Nizozemska, Norveska, 
Poljska, Portugalska, Savdska Arabija, Skotska, Juzna Afrika, Spanija, 
Svedska, Svica, Sirija,Turcija, VB, Grcija, Bivse republike Jugoslavije, 
Slovaska 

Obmocje 3 

Burma, Indonezija, Juzna Koreja, Malezija, Filipini, Singapur,Tajvan, 
Tajska, Vietnam 

Obmocje 4 

Avstralija, Karibski otoki (razen ZDA obmocij), Centralna Amerika, 
Nova Zelandija, Pacifiski otoki, Juzna Amerika 

Obmocje 5 

CIS, Indija, Pakistan, Ostala Afrika, Rusija, Severna Koreja 

Obmocje 6 

Kitajska 
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Informacije o pogonu Blu-ray ROM 
(pri izbranih modelih) 

Pogon Blu-ray ROM vam omogoca ogled videoposnetkov visoke 
locljivosti (HD) in drugih diskov, kot so DVD-ji in CD-ji. 

Definicije regij 

Regija A 

Drzave Severne, Srednje in Juzne Amerike ter njihova ozemlja, 
Tajvan, Hong Kong, Makao, Japonska, Koreja (Severna in Juzna), 
drzave jugovzhodne Azije in njihova ozemlja. 

Regija B 

Evropske, afriske drzave in drzave jugozahodne Azije ter njihova 
ozemlja, Avstralija in Nova Zelandija. 

Regija C 

Drzave srednje in juzne Azije, vzhodne Evrope ter njihova ozemlja, 
Kitajska in Mongolija. 


OPOMBA: Za vec informacij glejte spletno stran pogona Blu-ray 
www.blu-ravdisc.com/en/Technical/FAQs/Blu-ravDiscforVideo.aspx. 
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Notranja skladnost modema 

Prenosni racunalnikz notranjim modemom je skladen z JATE 
(Japonska), FCC (ZDA, Kanada, Koreja,Tajvan) in CTR21. Notranji 
modem je odobren v skladu z Odlocbo Sveta 98/482/ES o skupnem 
tehnicnem predpisu za prikljucitvene zahteve za prikljucevanje 
terminalske opreme na analogna javna komutirana telefonska 
omrezja (PSTN). Vendar pa zaradi razlik med posameznimi PSTN- 
ji v razlicnih drzavah odobritev sama po sebi ne daje brezpogojne 
zagotovitve uspesnega delovanja na vsaki zakljucni tocki omrezja. 
V primeru tezav se morate ob prvi pojavitvi obrniti na svojega 
dobavitelja opreme. 

Pregled 

4. avgusta 1998 je bila v Uradnem listu Evropskih skupnosti 
objavljena Odlocba Evropskega sveta glede CTR 21. CTR 21 se 
nanasa na vso neglasovno terminalno opremo s klicanjem DTMF, ki 
je namenjena za prikljucitev na PSTN (javna komutirana telefonska 
omrezja). 

CTR 21 (Skupni tehnicni predpis) za prikljucitvene zahteve za 
prikljucevanje terminalske opreme na analogna javna komutirana 
telefonska omrezja terminalske opreme (brez terminalske 
opreme, ki podpira z govorno telefonijo utemeljeno storitev), pri 
katerem se izvaja naslavljanje omrezja, ce je na voljo, z dvotonsko 
vecfrekvencno signalizacijo. 

Izjava o omrezni zdruzljivosti 

Izjava, ki jo mora proizvajalec dati priglasenemu organu in 
prodajalcu: "Ta izjava navaja omrezja, v okviru katerih naj bi 
oprema delovala, in vsa priglasena omrezja, pri katerih lahko pri 
medsebojnem delovanju z opremo nastopijo tezave." 
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Izjava o omrezni zdruzljivosti 

Izjava, ki jo mora proizvajalec dati uporabniku: "Ta izjava navaja 
omrezja, v okviru katerih naj bi oprema delovala, in vsa priglasena 
omrezja, pri katerih lahko pri medsebojnem delovanju z opremo 
nastopijo tezave. Proizvajalec prilozi tudi izjavo, ki jasno navaja, 
v katerih primerih je omrezna zdruzljivost odvisna od fizicnih in 
programskih nastavitev stikal(-a). Poleg tega uporabniku svetuje, naj 
se obrne na prodajalca, ce zeli opremo uporabiti v drugem omrezju." 

Do sedaj je priglaseni organ CETECOM izdal stevilne pan-evropske 
odobritve uporabe CTR 21. Rezultat so prvi evropski modemi, ki 
ne zahtevajo zakonodajnih odobritev v vsaki posamezni evropski 
drzavi. 

Neglasovna oprema 

Telefonske tajnice in telefoni z zvocnikom so prav tako lahko 
primerni, kot tudi modemi, faksi, avtomatski pozivniki in alarmni 
sistemi. Oprema, pri kateri je s predpisi nadzorovana kakovost 
govora od enega do drugega konca (npr. rocni telefoni, v nekaterih 
drzavah pa tudi oziceni telefoni) je izkljucena. 
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Spodnja tabela nasteva drzave, v katerih velja standard 
CTR21. 


Drzava 

Velia 

Nadalinia testirania 

Avstrija 1 

Da 

Ne 

Belgija 

Da 

Ne 

Ceska republika 

Ne 

Se ne uporablja 

DanskaDanska 1 

Da 

Da 

Finska 

Da 

Ne 

Francija 

Da 

Ne 

Nemcija 

Da 

Ne 

Grcija 

Da 

Ne 

Madzarska 

Ne 

Se ne uporablja 

Islandija 

Da 

Ne 

Irska 

Da 

Ne 

Italija 

V cakanju 

V cakanju 

Izrael 

Ne 

Ne 

Lihtenstajn 

Da 

Ne 

Luksemburg 

Da 

Ne 

Nizozemska 1 

Da 

Da 

Norveska 

Da 

Ne 

Poljska 

Ne 

Se ne uporablja 

Portugalska 

Ne 

Se ne uporablja 

Spanija 

Ne 

Se ne uporablja 

Svedska 

Da 

Ne 

Svica 

Da 

Ne 

Zdruzeno kraljestvo 

Da 

Ne 
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Informacija je bila kopirana od CETECOM in je prilozena brez 
odgovornosti. Za posodobitve te tabele lahko obiscete http://www. 
cetecom.de/technoloqies/ctr 21 .html 

1 Nacionalne zahteve veljajo le, ce lahko oprema uporablja pulzno 
izbiranje (proizvajalci lahko v uporabniskem prirocniku navedejo, 
da je oprema namenjena le podpori DTMF signalizacije, kar bi 
pomenilo, da so dodatna testiranja nepotrebna). 

Na Nizozemskem so potrebna dodatna testiranja za serijsko naprave 
za povezovanje in ID klicatelja. 

Izjava komisije za zvezne komunikacije 

Ta naprava izpolnjuje pravila FCC, tocka. 15. Delovanje je podrejeno 
dvema pogojema: 

• Ta naprava ne povzroca skodljivih motenj. 

• Ta naprava mora sprejeti vsako sprejeto motnjo, vkljucno z 
motnjo, ki lahko povzroci nezeleno delovanje. 

Ta naprava je bila testirana in izpolnjuje omejitve za digitalne 
naprave razreda B, v skladu s predpisi tocke 15. pravilnika komisije za 
zvezne komunikacije (FCC).Te omejitve so dolocene za zagotovitev 
sprejemljive zascite pred skodljivimi motnjami v stanovanjskih 
namestitvah.Ta oprema povzroca, uporablja in oddaja radijsko 
frekvenco in ce ni pravilno namescena in uporabljena v skladu z 
navodili, lahko povzroci skodljive motnje na radijskih sprejemnikih. 
Kljub temu ni garancije, da na dolocenih namestitvah ne bo prislo 
do motenj. Ce ta oprema povzroca skodljive motnje na radijskih ali 
televizijskih sprejemnikih, kar se da preveriti z vklopom in izklopom 
sprejemnikov, lahko uporabnik motenje popravi z enim ali vec od 
navedenih ukrepov: 
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Obrnite ali prestavite sprejemno anteno. 

Povecajte razdaljo med aparati in sprejemnikom. 

Priklopite aparat na vticnico, ki ni ista na katero je priklopljen 
sprejemnik. 

Za pomoc se obrnite na izkusenega radijskega /TV tehnika. 


OPOZORILO! Zahtevana je uporaba zascitenega kabla v skladu z 
FCC z omejitvami zarcenja in za preprecitev motenja radijskega in 
televizijskega sprejema v blizini. Uporabi naj se samo prilozeni kabel 
za napajanje. Za priklop I/O naprav na to opremo naj se uporablja 
samo zasciten kabel. Opozarjamo vas, da spremembe in prilagoditve, 
ki niso izrecno odobrene s strani osebja, ki je odgovorno za odobritev, 
lahko razveljavijo vaso pravico za upravljanje s to opremo. 


(Prepisano iz Kodeksa zveznih pravil #47, tocka 15,194,1993, 
Washington DC: Oddelek za zvezni register, Nacionalni arhiv in 
administracijski register, Oddelek za tiskvIadeZDA.) 
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Izjava o svarilu pred FCC izpostavitvijo radijski 
frekvenci (RF) 


OPOZORILO! Kakrsnekoli spremembe ali popravki, ki niso izrecno 
odobreni s strani osebja, ki je odgovorno za odobritve, lahko 
razveljavi uporabnikovo pooblastilo za uporabo te opreme." 
Proizvajalecizjavlja,dajeta naprava omejena na kanaleod 1 do 11 v 
okviru frekvence 2,4 GHz za doloceno opremo, nadzorovano v ZDA." 


Ta oprema je v skladu z FCC RF omejitvami izpostavitve, ki je 
dolocena za okolje brez nadzora. Za vzdrzevanje skladnosti z FCC RF 
zahtevami o izpostavljenosti, se med prenosom prosimo izogibajte 
neposrednemu stiku z anteno za prenasanje. Za zagotavljanje 
skladnosti z RF omejitvami izpostavljenosti, morajo koncni 
uporabniki slediti navodilom za uporabo. 

Izjava o skladnosti 

(R in TTE direktive 1999/5/EC) 

Naslednji dokoncani elementi se smatrajo kot ustrezni in zadostni: 

• Osnovne zahteve kot v [ clen 3] 

• Zahteve o zasciti za zdravje in varnost kot v [ clen 3,1a] 

• Testiranje elektricne varnosti glede na [EN 60950] 

• Zahteve po zasciti elektromagnetne zdruzljivosti v [ clen 3,1 b] 

• Testiranje elektromagnetne zdruzljivosti v [EN 301 489-1] in [EN 
301 489-17] 

• Ucinkovita uporaba radijskega spektra kot v [ clen 3,2] 

• Ustreznost radijskega testa glede na [EN 300 328-2] 


no 
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CE oznaka 


C€ 

CE oznacevanje naprav brez brezzicnega LAN-a/aplikacije 
Bluetooth 

Dobavljena razlicica te napraveje skladna zzahtevami direktiv EGS 
2004/108/ES "elektromagnetna zdruzljivost" in 2006/95/ES "direktiva 
o nizkih napetostih". 

C€® 

CE oznacevanje naprav z brezzicnim LAN-om/aplikacijo 
Bluetooth 

Ta oprema je skladna zzahtevami Direktivo 1999/5/ES Evropskega 
parlamenta in Komisije z dne 9. marca 1999, ki ureja radijsko in 
telekomunikacijsko opremo ter vzajemno priznavanje skladnosti. 

1C izjava o izpostavljenosti sevanju za Kanado 

Ta oprema se sklada z 1C mejami izpostavljenosti sevanju, 
postavljenimi za nenadzorovano okolje. Za vzdrzevanje skladnosti 
z 1C RF zahtevami o izpostavljenosti, se med prenosom prosimo 
izogibajte neposrednemu stiku z anteno za prenasanje. Za 
zagotavljanje skladnosti z RF omejitvami izpostavljenosti, morajo 
koncni uporabniki slediti navodilom za uporabo. 

Delovanjeje pogojeno zdvema sledecima pogojema: 

• Ta naprava ne sme povzrocati interference in 

• Ta naprava mora sprejeti kakrsne koli interference, tudi take, ki 
lahko povzrocijo nezeleno delovanje naprave. 

Za preprecevanje radijske interference z licencnimi storitvami (npr. 
veckanalni mobilni satelitski sistemi), je ta naprava namenjena 
uporabi vzaprtih prostorih in proc od oken, karzagotavlja najboljso 
zascito. Oprema (ali njena oddajna antena), kije namescena zunaj, je 
predmet izdajanja licence. 
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Brezzicni operacijski kanal za razlicne domene 


S. Amerika 

2.412-2.462 GHz 

ChOI skozi CH11 

Japonska 

2.412-2.484 GHz 

ChOI skozi Chi4 

Evropa ETSI 

2.412-2.472 GHz 

ChOI skozi Chi3 


Francija omejitev brezzicnega frekvencnega pasu 

Nekateri obmocja v Franciji imajo omejitev frekvencnega pasu. V 
najslabsem primeru je maksimalna mozna moc v notranjih prostori: 

• 10mW za ves 2,4 GHz pas (2400 MHz-2483.5 MHz) 

• 10OmW za frekvence med 2446,5 MHz in 2483,5 MHz 

OPOMBA: Kanali 10 skozi vkljucno 13 deluje v pasu 2446,6 MHz do 
2483,5 MHz. 


Obstaja nekaj moznosti za zunanjo uporabo: Na zasebnem posestvu 
ali zasebnem posestvu javnih oseb je uporaba mozna s predhodnim 
postopkom odobritve s strani ministrstva za obrambo, z maksimalno 
odobreno mocjo od 10OmW v 2446,5-2483,5 MHz pasu. Zunanja 
uporaba na javnih povrsina ni dovoljena. 

V spodaj nastetih departmajih za ves 2,4 GHz pas: 

• Maksimalna odobrena moc v notranjih prostorih je lOOmW 

• Maksimalna odobrena moc zunaj je 10mW 
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Departamaji v katerih je odobrena moc pasu 2400-2483,5 MHz z 
EIRP ali manj kot lOOmW v notranjih prostorih in manj kot lOmW 
zunaj: 


01 

Ain 

02 Aisne 

03 

Allier 

05 

Hautes Alpes 

08 Ardennes 

09 

Ariege 

11 

Aude 

12 Aveyron 

16 

Charente 

24 

Dordogne 

25 Doubs 

26 

Drome 

32 

Gers 

36 Indre 

37 

Indre et Loire 

41 

Loiret Cher 

45 Loiret 

50 

Manche 

55 

Meuse 

58 Nievre 

59 

Nord 

60 

Oise 

61 Orne 

63 

Puy du Dome 

64 

Pyrenees Atlantique 

66 Pyrenees Orientales 

67 

Bas Rhin 

68 

Haut Rhin 

70 HauteSaone 

71 

Saone et Loire 

75 

Paris 

82 Tarn et Garonne 

84 

Vauduse 

88 

Vosges 

89 Yonne 

90 

Territoire de Belfort 


94 Val de Marne 

Te zahteve se znajo cez cas spremeniti in vam omogociti uporabo 
kartice brezzicnega LAN-a v vec obmocjih v Franciji. Prosimo 
preverite pri ART za zadnje informacije (www.arcep.fr). 


OPOMBA:Vasa WLAN kartica prenasa manj kot lOOmW, vendar vec 
kot 10mW. 
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UL varnostni napotki 

Zahteve za UL 1459 pokritost telekomunikacijske naprave (telefon), 
ki naj bi bile priklopljene z elektriko na telekomunikacijsko omrezje, 
ki ima ozemljeno delovno napetost, ki ne presega vrha 200V, 300v 
od vrha do vrha in 105V rms in namesceno ali uporabljeno v skladu z 
Nacionalnim elektro kodeksom (NFPA 70). 

Pri uporabi modema prenosnika se morajo vedno upostevati 
osnovni varnostni ukrepi za zmanjsanje tveganja z ognjem, 
elektricnim sokom in poskodb oseb, vkljucujoc sledece: 

• Ne uporabljajte prenosnika v blizini vode npr. blizu kadi, 
umivalnika, kuhinjskega korita ali pomivalnega korita, v vlazni 
kleti ali blizu bazena. 

• Prenosnika NE uporabljajte v casu neviht. Zaradi strel obstaja 
manjsa moznost elektricnega soka. 

• Ne uporabljajte prenosnika v blizini uhajanja plina. 

Za vir energije v proizvodih so potrebne za UL 1642, ki obsegajo 
primarne ( ne potrebujejo ponovnega polnjenja) in sekundarne ( 
ponovno polnjenje) baterije z litijem.Te baterije vsebujejo kovinski 
litij ali primes litija, ali delni litij in so lahko sestavljene iz ene 
elektrokemicne celice ali iz dveh ali vec celic, ki so povezane v serije, 
vzporedne ali oboje, ki spremenijo kemicno energijo v elektricno 
energijo z nespremenljivo ali spremenljivo kemicno reakcijo. 

• Ne mecite baterij iz prenosnika v ogenj, saj lahko eksplodirajo. 
Preverite lokalne predpise o posebnih navodilih za odstranitev, 
ki naj bi zmanjsala nevarnost poskodb oseb zaradi ognja ali 
eksplozije. 

• Ne uporabite elektricnih dodatkov ali baterij iz ostalih naprav za 
zmanjsanje nevarnosti poskodb oseb zaradi ognja ali eksplozije. 
Uporabite le potrjene UL elektricne prikljucke ali baterije, ki jih 
dobite pri proizvajalcu ali pooblascenih trgovcih. 
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Zahteve za varno napajanje 

Proizvodi z elektricnim napajanje do 6A in s tezo nad 3 kg morajo 
biti uporabljati odobrene elektricne kable, ki so vecji ali enaki kot: 
H05W-F, 3G, 0,75 mm 2 or H05W-F, 2G, 0,75mm 2 . 

Obvestila TV sprejemnika 

Opomba k namestitvenemu programu sistema CATV—Sistem 
kablov mora biti ozemljen skladno z ANSI/NFPA 70, Nacionalnim 
kodeksom za elektricarje (NEC), posebej s sekcijo 820.93, ozemljitev 
zunanjega prenapetostnega scita koaksialnega kabla - namestitev 
pa mora vsebovati tudi povezavo oboda koaksialnega kabla z 
ozemljitvijo stavbe. 

REACH 

Vsebnosti kemijskih snovi v nasih izdelkih smo objavili skladno s 
predpisi REACH (Registracija, evalvacija, avtorizacija in omejevanje 
kemikalij) na ASUS REACH spletni strain na naslovu http://csr.asus. 
com/english/REACH.htm. 

Nordic Lithium Cautions (for lithium-ion batteries) 

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. 
Replace only with the same or equivalent type recommended 
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the 
manufacturer's instructions. (English) 

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in 
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o 
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie 
nell'ambiente. (Italian) 
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VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaGen Austausch der 
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller 
empfohlenem ahnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien 
nach Angaben des Herstellers. (German) 

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. 
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Lever 
det brugte batteri tilbage til leverandoren. (Danish) 

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand 
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas 
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens 
instruktion. (Swedish) 

VAROITUS! Paristo voi rajahtaa,jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda 
paristoainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita 
kaytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish) 

ATTENTION! Ilya dangerd'explosion s'ilya remplacement incorrect 
de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mere 
type ou d'un type equivalent recommande par le constructeur. 
Mettre au rebut les batteries usagees conformement aux instructions 
dufabricant. (French) 

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. 

Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt 
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til 
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian) 

9 *■#*. £»&£MM# 

PEffte$ ft 3© Srffio TT £ V \ MM#© ft 

(Japanese) 

BH14 MAH I/IE! ripi/i 3aivieHe aKKyiviyjiflTopa Ha aKKyiviyjiflTop MHoro 
Tuna bo3mo>kho ero B03ropaHne.yTHJii/i3i/ipym-e aKKyMynaTop b 
cooTBeTCTBMM c MHCTpyKqMBMM npon3BOflHTejia. (Russian) 
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Varnostne informacije za opticni pogon 

Informacije o varni uporabi laserja 

Varnostno opozorilo za pogon CD-ROM 
LASERSKI PROIZVOD 1. RAZREDA 


OPOZORILO! Da bi preprecili izpostavljenost laserju opticnega 
pogona, pogona ne poizkusajte odmontirati ali popraviti sami. Za 
vaso vamostza pomoc kontaktirajte profesionalnega tehnika. 


Opozorilne oznake o storitvi 


SVARILO! KADAR ODPRTO NEVARNOST NEVIDNEGA LASERSKEGA 
SEVANJA. NE GLEJTE NEPOSREDNO V ZAREK ALI GLEJTE 
NEPOSREDNO LE Z OPTICNIMI NAPRAVAMI. 


CDRH predpisi 

Center za naprave in radioloskozdravje (CDRH) izameriske 
administracijo za hrano in zdravila, je 2. avgusta 1976 uvedel 
predpise za laserske izdelke. Ta pravila veljajo za laserske proizvode 
izdelane od 1. avgusta 1976 dalje. Predpisi so obvezni za proizvode, 
ki se prodajajo v Zdruzenih drzavah. 


OPOZORILO! Uporaba nadzora ali nastavitev ali izvajanje postopkov, 
ki niso navedeni tukaj ali v navodilih za namestitev laserskega 
proizvoda, se lahko koncajo z nevarno izpostavitvijo sevanju. 


Obvestilo o produktu podjetja Macrovision 

Ta proizvod vsebuje tehnologijo zascite avtorskih pravic, ki je 
zascitena z metodo zahtev na dolocene ameriske patente in 
ostale pravice intelektualne lastnine, katerih lastnikje podjetje 
Macrovision in ostali nosilci pravic. Uporaba tehnologije zascite 
avtorskih pravic mora biti pooblascena s strani podjetja Macrovision 
in je namenjena samo domaci in ostali omejeni uporabi, razen ce 
podjetje Macrovision doloci drugace. Razstavljanje ali razgradnja je 
prepovedana. 
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Odobritev CTR21 

(za prenosne racunalnike z vgrajenim modemom) 
















Spanish 



Izdelek skladen z ENERGY STAR 


ENERGY STAR je skupni program Agencije ZDA za 
varstvo okolja in Oddelka za energijo ZDA, ki nam 
vsem pomaga prihraniti denar in zascititi okolje s 
pomocjo energetsko ucinkovitih izdelkov in praks. 

_| Vsi izdelki ASUS z logotipom ENERGY STAR so 

v skladu s standardom ENERGY STAR, lastnost 
upravljanja z energijo pa je omogocena privzeto. Monitor in 
racunalnik se samodejno preklopita v nacin mirovanja po 15 in 30 
minutah nedejavnosti. Ce racunalnik zelite zbuditi, kliknite z misko 
ali pritisnite katero koli tipko na tipkovnici. 



Za podrobne informacije o upravljanju z energijo in koristi za okolje 
obiscite http://www.enerqv.gov/powermanaqement . Poleg tega 
obiscite tudi http://www.enerqvstar.gov, kjer boste nasli podrobne 
podatke o skupnem programu ENERGY STAR. 


OPOMBA: Energy Star Nl podprt na izdelkih s sistemom Freedos in 
Linux. 
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Eko-oznaka Evropske unije 

Ta prenosnikje bil nagrajen z EU oznako s cvetlico, kar pomeni, da 

ima izdelek naslednje lastnosti: 

1. Zmanjsana poraba energije med delovanjem in v stanju 
pripravljenosti. 

2. Omejena uporaba strupenih tezkih kovin. 

3. Omejena uporaba substanc, ki so skodljiva za okolje in zdravje. 

4. Zmanjsana poraba naravnih virov s spodbujanjem recikliranja. 

5. Narejeno za enostavne nadgradnje in daljso zivljenjsko dobo, 
saj nudi zdruzljive rezervne dele, kot so baterije, napajalniki, 
tipkovnica, pomilnik in pogona CD ali DVD, ce sta na voljo. 

6. Zmanjsanje trdnih odpadkov s pomocjo politike vracanja. 

Za vec informacij o EU oznaki s svetlico obiscite spletno stran 

Evropske unije o doticni oznaki na http://www.ecolabel.eu . 


Preprecitev izgube sluha 

Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte zvokov pri 
visoki glasnosti dlje casa. 



Obvestilo o premazu 

POMEMBNO! Elektricno izolacijo in varnost zagotavlja prevleka, ki 
izolira ohisje prenosnika povsod, razen na straneh, kjer se nahajajo 
vrataV/l. 
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Skladnost z globalnimi okoljskimi predpisi in 
izjava 

ASUS pri oblikovanju in izdelavi svojih izdelkov sledi ekoloskemu 
konceptu in zagotavlja, da je vsakcikel zivljenjske dobe izdelka ASUS 
usklajen z globalnimi okoljskimi predpisi. Poleg tega ASUS razkriva 
pomembne informacije, ki temeljijo na zahtevah predpisov. 

Za razkritje informacij, ki temeljijo na zahtevah predpisov, s katerimi 
je ASUS usklajen, glejte http://csr.asus.com/enqlish/Compliance. 
htm : 

Japan JIS-C-0950 Material Declarations 
EU REACH SVHC 
Korea RoHS 
Swiss Energy Laws 

ASUS recikliranja in vracanja Storitve 

ASUS-ovi programi recikliranja in vracanja izhajajo iz nase predanosti 
najvisjim standardom za zascito okolja. Verjamemo v resitve za nase 
stranke, s cimer bodo lahko odgovorno reciklirale nase izdelke, 
baterije in druge sestavne dele ter pakirni material. Za podrobnejse 
informacije o recikliranju v razlicnih regijah glejte http://csr.asus. 
com/enqlish/Takeback.htm . 
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EC Declaration of Conformity 


We, the undersigned, 


ASUS COMPUTER GmbH 


23, 40880 RATINGEN 


declare the following apparatus: 


Product name: Notebook P.C. 

G750J 

conform with the essential requirements of the following directives: 
IX1 2004/108/EC-EMC Directive 

M EN 55024:2010 

P EN 61000-3-3:2008 
P EN 55Q20;2007+A11:20 


01 908-2 V5.2.1(2011-07) 
.. 01 893 V1.6.1(2011-11) 

□ EN 302 544-2 VI .1.1 (2009-01) 
3 EN 302 623 VI.1.1 (2009-01) 

H EN 50360:2001 
H EN 62479:2010 
" EN 50385:2002 
EN 62311:2008 

IX12006/95/EC-LVD Directive 


□ EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08) 

□ EN 301 489-4 VI .4.1 (2009-05) 
" EN 301 489-7 VI .3.1 (2005-11) 

EN 301 489-9 V1.4.1 (2007-11) 
EN 301 489-17 V2.1.1 (2009-05) 
_ EN 301 489-24 VI .5.1 (2010-09) 

□ EN 302 326-2 VI .2.2(2007-06) 

□ EN 302 326-3 VI .3.1 (2007-09) 

□ EN 301 357-2 VI .4.1 (2008-11) 

□ EN 302 291-1 VI .1.1 (2005-07) 
" “102 291-2 V1.1.1(2005-07) 


M EN 60950-1 /A12:2011 


1X1 2009/125/EC-ErP Directive 


S Regulation (EC) No. 1275/2008 
□ Regulation (EC) No. 642/2009 


tegulation (EC) No. 278/2009 


[Xl2011/65/EU-RoHS Directive 

Kl CE marking 


CC ©, 


Position : CEO 
Name : Jerry Shen 


Declaration Date: 29/03/2013 



Year to begin affixing CE marking:2013 
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